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LEY DE ADOPCIONES

de I8 DE FEBRERO 1086, NUIERO §

Capitulo 1. Condiciones para adopcion etc.
§ 1

Adopcion se efectuar@ mediante Licencia de parte del Ministerio.
s 2

Licencia de adopcicn serd concedida solo cuando puede suponerse que
@, adopcion resulte para beneficio del menor. Ademas, se requiere que
-1 solicitante de adopcién o desee criar al menor o va le haya criado,
© que existe otro motivo especial para la adopcién.

§ 3

Licencia de adopcion solo puede concederse a persona que haya cumplido
los 25 afos. No obstante, cuando se presenten motivos bien fundados,
el Ministerio podrd conceder licencia a persona gue haya cumplido los
20 afies. Licencia para adoptar propios hijos biologicos sélo podréd
concederse en caso de que la adopcion tenga importancia para el estado
juridicc del menor, o que se trate de una nueva adaopcicn de nifio que
va haya sido adoptado.

§ 4

Personas juridicamente incapacitades no pueden adoptar sine con el
consentimiento de su tutor.

§ 5

Persona casada sblo puede adoptar junto con su conyuge, excepto en el
caso de que el conyuge tenga enfermedad mental o sea psigquicamente
incapacitado, o haya desaparecido. No obstante, uno de los conyuges,
con el consentimientc del otra conyuge, podra adoptar los hijos de
este Gltimo.

No pueden adoptar en comfin otras personas gue conyuges entre si.

§ 6

Persona que haya cumplido los 12 afios, no puede ser adoptado sin su
opio consentimiento.

§ 7

Persona menor que los 18 afios de edad no puede ser adoptada sin el
consentimiento del o los que tengan la patria potestad. S$i uno de
ellos haya desaparecido, tenga enfermedad mental o sea psigquicamente
incapacitado, serd suficiente con el consentimiento del otro. Si ambos
hayan desaparecido, tengan enfermedad mental o sean psiquicamente in-
capacitados se requiere el consentimiento del tutor.

No puede concederse el consentimiento de los padres antes de que hayan
pasado los dos meses despué€s del nacimiento del nifio.

Padre o madre gue no tenga parte de la responsabilidad de patria potes-
tad, tendrd oportunidad, en lo posible, de manifestarse antes de que

se tome la decision. En caso de que una persona distinta del padre o
la madre haya sido nombrada tutor del nifio que se desea adoptar, debera
tambié&n concederse a dicho tutor la oportunidad de manifestarse.
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§ 8

Personas juridicamente incapacitadas no podrédn adoptarse sin el
consentimiento de su tutor.

§ 9

El Rey podrd aprobar,con efecto retroactivo, una licencia de adopceidn
concedida sin la existencia de los requisitos de la Ley.

§ 10

La cuestion de la validez de una licencia de adopcion no podra
admitirse para tramitacion prejudicial en un proceso que trata de
otra cuestion.

Capitulo 2, adopcion anonima, obligacion de informacion.

§ 11

El parrafo 18, seccion primera, de la Ley de Procedimiento Admini-
strativo, no podré impedir que las partes en un proceso de adopcion
se guarden desconocidas entre si (adopcion anonima) .

§ 12

Lo mas pronto aconsejable, los padres adoptantes tendré@n que infor-
marle al nifio adoptivo que ha sido adoptado.

A partir de cumplir los 18 afios de edad, el nifio tiene derecho a
informacion, de parte del Ministerio o del Gobernador Provincial que
haya concedido la licencia de adopcion, sobre la existencia de los
padres biologicos.

Capitulo 3, Efectos de adopcion, etc.

§ 13

Por la adopcion, el hijo adoptivo y sus herederos forzosos adgquieren
el mismo estado juridico como si aquel fuera el hijo biologico de
los padres adoptantes, a menos que otro concepto se desprenda del
parrafo 14 o de otra ley. Al mismo tiempo se extingue la relacion
juridica con la familia de origen, a menos que se desprenda otro
concepto de una ley especial.

Si un conyuge haya adoptado el hijo del otro conyuge, este nifio
adguiere el mismo estado juridico en relacion con los conyuges como
si fuera el hijo comun de ellos.

§ 14.

La ciudadania del adoptivo no se cambiara por la adopcion. Respecto
a la formacion religiosa del adoptivo, podrd tomarse decision espe-~
cial en el texto de la licencia de adopcion.

§ 15

Si el nifio sea adoptado de nuevo por otro distinto del conyuge del
adoptante, se extinguen los efectos juridicos de la primera adopcion
en relacion con los primeros padres adoptantes y sus parientes.

§ 16

La licencia de adopcion serd anotada junto con el nombre y apellido
del nifio adoptivo en el Registro Civil y en los otros protocolos
que se sefialen por disposicion del Ministerio.




Capitulo 4. Cuestiones interlegales.

§ 17

La solicitud de licencia de adopcion serd decidida en Noruega si el
solicitante tiene su residencia en este pails, o si el Ministerio
concede su consentimiento de gue la solicitud sea tramitada aqul.

§ 18

La solicitud serd decidida segiin Derecho noruego.

Si se solicite la adopcion de un nifio menor de los 18 afios, debe
tenerse en cuenta, en los tramites de decision, si la adopcion tendra
validez también en el pais extranjero con el cual existen, por parte
del solicitante o el nifio, unos vinculos tan proximcs, por residencia
ciudadania o por otros circunstancias, que el hecho de falta de reco-
nocimiento de validez juridica alli motivaria serios inconvenientes
para el nifio.

§ 19

Una adopcion concedida y valida en pais extranjero (adopcicn extran-
jero) serd valida tambien agui en noruega, siempre gue el o los adop-
tantes, en la fecha de concederse la adopcion, fueron domiciliados

o ciudadanos en el pais extranjero donde se concedid la adopcion.
Igual validez tendr&@ tambien una adopcion en otro pais distintoc del
referido, siempre gue se reconoczca la validez de la adopcion en el
pais donde el o los adoptantes tenian su domicilio en la fecha de

la adopcion.

La adopcion de un nifioc menor de los 18 de edad y domiciliado en
Noruega en el momento de la adopcion, no obstante no serd valida en
Noruega a menos que el Ministerio haya dado su consentimiento para
la adopcion.

En cada caso concreto, el Ministerio puede decidir si una adopcion
extranjera tenga validez en Noruega de acuerdo con las reglas de la
seccion primera. El Ministerio estd facultado para reconocer una
adopcion extranjera no comprendida en la seccion primera.

Una decision extranjera de anulacion de adopcion en casos en gue

los padres adoptantes o el nific adoptivo tengan su domicilio en
Noruega en el momento de la anulacion, no tiene validez en este pais
a menos que el Ministerio haya dado su consentimiento de la anulacior

§ 20

Una adopcion extranjera no tiene validez en Noruega si manifiesta-
mente tenga un efecto ofensivo al regimen noruego de Derecho Publico.

§ 21

Cuando una adopcion extranjera resulta valida en este pals, se con-
siderard al hijo adoptivo, respecto a tutoria, patria potestad y
obligacion de sustento, como si fuera el hijo propio deos adop-
tantes. Respecto a derecho a herencia por razon de una adopcion
extranjera, serd de aplicacion la ley que generalmente vale para
derechos hereditarios respecto a difuntos (estatuto de herencia}), no
teniendose en cuenta las leyes del pais donde se dictd la resolucion
de adopcion.

§ 22

Persona domiciliada en Noruega no podrd adoptar en un pals extran-
jero sin previo consentimiento del Ministerio. Una vez concedido

tal consentimiento, tendrd validez en Noruega la adopcion extranjera.
El Ministerio podrd decidir que tal adopcion tenga los mismos efec-
tos jurmdicos que una adopcion noruega.
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§ 43

El Rey, mediante Decreto, podré dispensar de los reglamentos de los
parrafos 17 - 22, en caso de que fuera necesario para el cumplimientoc
de los compromisos de Noruega segiin convenio de un pais extranjero.

Capitulo 5. Entrada en vigor, modificacion de otros leyes, etc.

§ 24

La Ley entra en vigor a partir de la fecha que decide el Rey. Desde
1a fecha de entrada en vigor de la Ley, se revoca la ley del 2 de
april de 1917 nod de adopcion. A partir de la misma fecha, se haréan
las siguientes modificaciones de otras leyes:

1. El Codigo Penal Civil General del 22 de mayo de 1902, no. 10,
parrafo 209, primer punto, tendrd el siguiente tenor:

sera castigada con 5 afios de prision cualguler persona que tenga,
o contribuya a gue otro tenga, trato impGidico con nifio adoptivo,
nifio ahijado, hijastro u otro nifio que se encuentra bajo su tutela
o su proteccion.

se revoca el parrafo 2 segunda seccion de la ley del 3 de mayo
de 1913 de cremacion de caddveres. La actual seccion tercera y la
cuarta, se cambiaran a seccion segunda y seccion tercera.

2
3
3. se revoca el parrafo 207 sequnda seccion segundo punto de la ley
del 13 de agosto de 1915 no. 6 de procedimiento de litigics.

4

. se revoca el parrafo 39 b de la ley del 14 de diciembre de 1917
no. 16 de cascadas, minas y otros inmuebles.

5. En la ley del 31 de mayo de 1916 no. 2 de contratacion y disolu-
cion de matrimonios, el parrafo 7 tendrd una nueva seccion segunda
con el siguiente tenor:

En relacion con hijos adoptivos, rige la prohibicion tanto para los
parientes de origen como para los padres adoptantes y sus parientes.
No obstante, si haya sido adoptado de nuevo el hijo adoptivo, el
Gobernador Provincial puede dar su consentimiento para matrimonio
entre el nifio adoptivo y uno de los padres adoptantes o un pariente
de este.

6. Se revoca el parrafo 15, seccion primera, punto tercero, de la
ley del 22 de abril de 1927 no. 3 de tutela de menores de edad.

7. Se revoca el parrafo 4 no. 2, letra a segundo punto, de la ley
del 26 de febrero de 1932 no. 1 de promocion de sobriedad y de comi-
siones para promocion de sobriedad.

8. E1 parrafo 1, seccion segunda no. 2, de la ley del 14 de noviembre
de 1947 no. 3, de vacaciones, tendri el siguiente tenor:

Empleados emparentados con el impresario o con su conyuge conviviente
en linea recta ascendiente o descendiente o linea lateral en paren-
tezco tan proximo como hermanos, © relacionados con ellos con igual
proximidad como adoptivo o cufiado.

5. El parrafo 2, seccion segunda, letra b, de la ley del 19 de dici~
embre de 1958, de condiciones laborales para trabajadores de la
agricultura, tendrd el siguiente tenor:

El que pertenece al grupo familiar del patrono o sea emparentado
con este O con su conyuge conviviente en liea recta ascendiente o
descendiente o en linea lateral tan proximo como de hermano.
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10. El parrafo 28 segunda scccion de la ley del 10 de mayo de 1961
no. 2, de derechos de propiedad intelectual tendra el siguiente
tenor:

Infraccion de tal reglamento o de las disposiciones de los parrafos
3 y 24 seccion segunda, podrd imputarse tanto por el conyuge sobre-
viviente comc por cualquler pariente del autor en linea recta
ascendiente o descendiente, hermancs, o por el gue haya sido nom-
brado de acuerdo con la seccion segunda de este parrafo.

11. Se revoca el parrafo 2, seccion cuarta, punto segundo, de la ley
de 19 de junio de 1964 no. 14 de impuesto herencias Yy Clertos regalos

12. El parrafo 12, seccion tercera, de la ley del 29 de noviembre

de 1968 de derechos especiales de disposicion sobre propiedad extran-
gera, tendrd el siguiente tenor:

#oando se vende bosque o propiedad dende prevalece <1 valor forestal,
a favor de otro que el conyuge o alguien gue tenga derecho de her-
@ncia segun parentezco, no seri obligatorio para mas de 3 afios cual-
guier convenio de derecho de retractc o liberacion para el vendedor

u otra persona.

13. Se revoca el parrafofde la ley del 13 de marzo de 1972 no. 5

de herencias.

14. Se revoca el parrafo 122 seccicn secgunda punto segundo, de la

ley de la ley del 22 de mayo de 1981 no. 25 procedimiento penal.
§ 25

Las reglas de la Ley rigen tambien para relaciones adoptivas esta-
blecidas antes de la entrada en viger de la Ley. No obstante, cuandc
se trata de relaciones adoptivas establecidas antes del 1 de julic

de 1957, las reglas solc rigen para adopciones gue tengan prescrip-
ciones segun el parrafo 15 b de la ley del 2 de abril de 1917 po.
adopcion, con el tenor de este parrafo despues de la modificacion
por ley del 24 de mayo de 19235 no. 2.

et
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Certifico por la presente que el texto que antecede, paginas 1 - 5,
es traduccion fiel y exacta del documento noruego.

O0slo, 17 de octubre de 1986

TRADUCTTOR JURADO
-SLO




